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Uvod

Téma mé bakalaiské prace pojednava o problematice genderu v literatuie
pro mladez. V teoretické ¢asti vymezuji zakladni pojmy od literatury po gender
a v praktické Casti se pfimo zaobirdam analyzou vybranych knih, ve kterych zjistuji

Cetnost genderovych stereotypii €i stirani genderovych roli u jednotlivych postav.

Genderova role se utvaii pomoci socializace jedince do spole¢nosti, dité se
zpocatku formuje pomoci rodiny, ptatel a posléze skoly. Jednim z dalSich nastroji tohoto
procesu uceni genderovym rolim je nepochybné literatura. Pomoci literatury lze
rozpoznat, jakym zpisobem funguje naSe spolecnost a jak se napiiklad naSe kultura
chova k zenskému pohlavi. Literatura na ctenafe pusobi, vychovava jej a formuje
uréitymi sméry. Zvlasté pak, pokud plisobi na mladistvého ¢tenate, u kterého funguje
napodoba a identifikace s postavami nejmarkantné&ji. Dle Lucie Jarkovské (2004) je naSe
literarni tvorba viceméné stale zatizena genderovymi nerovnostmi. Postavy muZzi jsou
nadfazovany postavam zenskym a jsou zobrazovany jako aktivni, nezavislé

a dobrodruzné, zatimco Zeny byvaji spiSe pasivnimi a zavislymi spole¢nicemi.

Jakkoliv konstruované hlavni ¢i vedlejsi postavy se détem mohou stavat vzorem,
a pokud je kniha poznamenana Cetnymi stereotypy, miize dité timto zplisobem znaéné
ovlivnit. Velmi malé ¢tendiky by mohly proto snadno nabyvat dojmu, Ze Zena by se méla
drzet jistych spoleCenskych zasad a méla by byt podfazena muZzi. Stejn¢ tak chlapec
muze byt lehce presvédcen, Ze soucitné, empatické a nenasilné nebojovné chovani je
zzenstilé, misto toho, aby mu kniha pomohla pochopit, ze takovéto vlastnosti nejsou

zzenstileé, ale pouze lidskeé.

Zda je kniha stereotypni ¢i nikoliv, je pro vyvoj ditéte a jeho chapani svéta veelku
zasadni. A protoZze mé zajimalo, jak si z hlediska genderové rovnosti ¢i nerovnosti vede
cetba urcend pro mladez v na$i zapadni kultute, vybrala jsem si pro svou kvalifikaéni

praci prave toto téma.



Cilem mé prace tedy bude zaméfit se na hlavni a vedlejsi postavy daného
literarniho dila, které je vybrané na zakladé¢ nasledujicich faktori. Je vymezené
z hlediska doby, ve které bylo napsano, z hlediska kultury, ze které vzeslo, z hlediska
vékového faktoru Ctenare (vybér byl omezen na literaturu pro mladez) a z hlediska
pohlavi autora, tedy zda byla kniha napsana muzem ¢i zenou. Tato kritéria mi budou

napomocna v nasledném vyhodnoceni a srovnani téchto vzorkda.

Préace bude rozdé€lena na dvé ¢asti, na ¢ast teoretickou a na Cast praktickou.
V teoretické ¢asti vysvétlim a popisi zakladni pojmy tykajici se literatury pro mladez
a pro divky, dale se zam¢fim na pojem postava a hlavni hrdina v literdrnim dile. Zavér
teoretické Casti se vénuje genderu obecné a s nim souvisejicim genderovym stereotypim

a jejich vyskytu v literatufe pro mladez.

V praktické ¢asti se budu zabyvat rozborem a interpretaci vybranych literarnich
dél, ve kterych budu zkoumat a mapovat vyskyt genderovych stereotypti ¢i jejich stirani
u jednotlivych postav, a to pomoci tabulky zenskych a muzskych roli, kterou jsem si

vytvofila.

V zavéru prace je provedeno vyhodnoceni a shrnuti ziskanych udajt, které jsou

mezi sebou nasledné porovnany.
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1 Teoreticka cast

1.1 Zakladni literarni pojmy

Vzhledem k tématu mé bakalatrské prace jsem se rozhodla vénovat par stranek
teorie i poznatklim o urcitych castech literatury, o které se budu ve své empirické ¢asti
opirat. Jedna se zejména o vymezeni literatury pro mladez a pro divky, ale také
0 vymezeni pojmu postava a hlavni hrdina v literarnim dile, coz mi pomtize

pii interpretaci dél v mé praktické Casti.
1.1.1 Literatura pro déti a mladez

., Literatura primo adresovana detem a mladezi; v Sirsim pojeti téz jiné literarni
texty, které prijimaji jako svou cetbu.” (Mocna, Peterka a kol., 2004, s. 360) Je to Cast
literatury, ktera ma svou specificky utvarenou estetickou funkci, ¢imz détskému ¢tenari
usnadiiuje porozumét dilu. Piimo se zamétfuje na détské zajmy, potieby a schopnosti.
(Lederbuchova, 2002, s. 179) Tato literatura je ur¢ena predevsim pro ¢tenafstvo nizsich

vékovych kategorii, zpravidla ve véku 3 — 16 let.

Nicméné je tieba uvést, Ze dité predskolniho véku je na tom s Cetbou kvalitativné
odli$né nez naptiklad pubescent, a proto je v tomto ohledu diileZit¢ dobie propracovat
strukturu dané¢ho dila. Pokud se tak nestane, ¢tenat bude na danou literaturu piilis
vyspély, anebo se naopak s literaturou neztotozni, nepochopi ji a nebude na ni svymi
Ctenafskymi schopnostmi dostaCovat. Z tohoto hlediska se literatura pro déti a mladez
déli na literaturu intenciondlni, kterd je zamérné utvofena pro déti urcitého veéku a ktera
ma svou specifickou strukturu, dale pak na literaturu neintencionalni, ktera spada spise
pod oblast literatury pro dospélé, ale nedospély ¢tenar na ni jeSté svymi schopnostmi
dostacuje. Tato literatura se nazyva ¢etba mladeze a jde vétSinovée o celé zanry, jako jsou
lidové kouzelné pohadky, povésti, baje, bajky, dobrodruzna, historicka a sci-fi proza,

cestopisy, folkové pisnové texty a produkce malych divadel. Uvedené Zanry splituji



potifeby nedospélého a méné zkuSeného Ctenare, objevuji se v nich totiz urcité prvky
ptizna¢né pro détskou Cetbu, naptiklad je v nich jasné vymezeno dobro a zlo, postavy
maji nekomplikovany charakter a hlavni hrdina pfedstavuje ideal krasného a dobrého
cloveka, se kterym se dit¢ mulze Ctenarsky ztotoznit €ili identifikovat. Pokud je tato
literatura umélecky na rovni, poméaha svou estetickou funkci rozvijet fantazii, tvirci
schopnosti a rozsifuje slovni zasobu. Mimo jiné ma i funkci vychovnou, citovou

a poznavaci. (Lederbuchova, 2002, s. 179 — 180)

Nekteii spisovatelé se soustifed’uji pouze na urcitou ¢tenaiskou skupinu, tedy

na skupinu déti urcité vékové kategorie, ktera je pro né€ a jejich psani nejzajimavéjsi.
Jednim z téchto obdobi je dospivani aneb pubescence. V takovémto piipadé¢ musi
spisovatel vzit v potaz sloZitosti tohoto vyvojového obdobi a koncipovat dilo tak, aby
vyhovovalo pozadavkiim naro¢ného ctendie. V mnoha ptipadech vytvoti autor ptibéh

v ich-formé, kdy hlavni hrdina v$e odvypravi a skrze jeho myslenky a ¢iny tak pomize
¢tenafi rozpoznat jeho dosavadni psychické stavy, duSevni procesy a pomiize mu
nahlédnout hluboko do jeho psychiky. Identifikace s hlavnim hrdinou ¢i s piibéhem
knihy a jeho pochopeni mlZe Etenafi pomoci s jeho téZkostmi, kterymi si momentalné

prochazi. (Genciova, 1984, s. 120 — 121)

ProtoZe m4 literatura pro mladez a déti plnit zcela jiné funkce nez literatura
pro dosp€lé, je samoziejmé, ze bude mit i svou vlastni strukturu, charakteristiku a déleni.

D¢éli se na Ctyfi skupiny zénrt a Zanrovych forem:

1. Zanry patiici vyhradné do oblasti détské literatury — vychazeji z folkloru

Cvwr

ukolébavky, fikadla, rozpocitadla apod.

2. Zanry, které priibéhem let presly od ustni lidové slovesnosti ¢&i literatury

dospélych k cetbé pro déti — patii sem pohadka, balada, bajka aj.



3. Zanry na pomezi détské a dospélé literatury — v tvorbé pro dospélé jsou to spise
okrajové zdlezitosti, nicméné v tvorbé pro déti zastdvaji vyznamnou roli. Je to napiiklad

dobrodruzna literatura, védeckofantastické prozy a uméeleckonaucna literatura.

4. Zanry typické literatufe pro dospé&lé v literatute pro mladez — neodliuji se, jsou
pouze lehce pfepracovany pro snazsi porozuméni, patii sem povidky, novely a romany
ze zivota. (Genciova 1984, s. 14 — 15) Dale existuji zanry pfiiliS narocné, proto se

vyskytuji jen v literatufe dospélych (filosofické traktaty, eseje atd.).

., Hierarchii zanru nechdapeme v literature pro deti a mladez vertikalne,
po vyvojové linii, ale horizontalné, podle vyvojové linie ctenarskych zdjmit a schopnosti
v souladu s vékem ctendre.” (Genciova, 1984, s. 16) A proto fikadla a popévky bychom
ptifadili k nejmlad$im ¢tendiim predskolniho véku, pohédky se zvifecimi motivy
pro star$i predskolni vek. Slozitéjsi pohadky, povidky a pfibéhy ze Zivota jsou urené
pro déti niz§iho stupné zékladni Skoly, pro dospivajici je typickou cetbou povidka nebo
roman ze zivota déti. Posledni vékova kategorie adolescentii sahd nejvice po povidkach,
romanech o dospivani, nebo také po literatuie védeckofantastické ¢i literatuie faktu.

(Genciova, 1984, s. 16)
1.1.2 Postavy a hlavni hrdinové v literarnich dilech

,, Obraz clovéka v literarnim dile, hlavni tematicka kategorie, vyznamna slozka

v kompozici syzZetu dél epickych a dramatickych.” (Lederbuchovd, 2002, s. 245)

Postava se miiZze vyskytovat i v lyrickém textu, kdy se uziva terminu lyricky
mluvéi. Existuji rizné druhy postav, které v dilech figuruji, napiiklad postavy zvifeci,
skrze které autor alegoricky zobrazuje skutecnost — v tomto pifipadé se jedna zejména
o bajku, pohadku nebo né&jakou ptirodni tematiku. Casto se pomoci personifikace oZivuji

I nezivé objekty a utvary bez hmotné podstaty, které piebiraji lidské vlastnosti.

V dilech mohou vystupovat i zesnulé bytosti, které se nazyvaji postmortalni

(napf. postava umrlce v Erbenové Kytici).



Dalsim typem postavy je postava klicova, diky které dava autor Ctenarovi
moznost rozuzlit a interpretovat nékteré situace a vyznamy v textu. Historickd postava
vyobrazuje vétSinou historicky zndmou osobnost a jeji jméno se v textu pfimo objevuje,
nebo je dokonce pouzito jako nazev dila, ¢imz se dostavdme k postave titulni

(napt.: F. L. VEk). (Lederbuchova, 2002, s. 245)

vvvvvv

samoziejm¢ protagonista Cili hlavni hrdina. Hlavnimi postavami mohou byt i dvé osoby,
jako tomu bylo napfiiklad v Rollandové Petru a Lucii, nebo se miize objevit dokonce

1 vicero postav, které jsou pro dotvareni piib&hu stejné dalezité — tyto postavy souborné
oznacujeme za kolektivniho hrdinu. Vyskytuji se nejvice v literatuie pro déti nebo

v seridlovém piibéhu. (Lederbuchova, 2002, s. 257) Vedle postav hlavnich jsou tu také
postavy vedlejsi, jejichz tikolem je pouze dotvaret déj. VSevédouci vypravee, ktery ma
urcity odstup a nadhled nad dénim celého ptfibéhu, formuje tzv. postavy definice, coz
jsou vlastné veskeré charakteristiky, vlastnosti a informace o postavach v d&ji
figurujicich. Déle jsou tu postavy hypotézy, které vytvaii pfimy vypravec, jehoz znalosti
o celém déni jsou znacné¢ omezené, respektive vSe vidi pouze ze svého uhlu pohledu.
Postava hypotézy byva tajemna a autorem je zamérné ponechana osudu, jeji charakter se
dotvari postupné a pro Ctenafe i pro ostatni postavy muze nabyvat riiznych vyznamu.

(Lederbuchova, 2002, s. 246)

Co se tyce détskych postav, ditéte jakozto hlavni postavy zacali autofi vyuzivat
teprve neddvno, respektive do doby romantismu se v literatufe obesli bez vyraznéjSich
détskych postav, které se navic objevovaly pouze v didaktické poezii a v mravokarnych
vypravénkach. V préze umélecké literatury se détsky hrdina neobjevoval. Az v obdobi
romantismu se tedy lidé mohli setkat s texty, v nichz se autor rozhodl vyobrazit bud’

o néco vyrazngj$i détské postavy spolu s dospélym hlavnim hrdinou, nebo dokonce
samostatné hlavni hrdiny ve véku ditéte, kdy chtél ¢tenaiim vylicit vyvoj postavy
od détstvi az po jeji dospélost. Mezi prvni zahrani¢ni autory, ktefi vyuzili ditéte jako

hlavni postavy, patfili francouzsky romantik Victor Hugo a anglicky zakladatel

10



kritického realismu Charles Dickens. Témata téchto prvotnich knih s détskym hrdinou se
tykaji predevs§im socidlnich problémil, kterym musi détSti hrdinové celit. A tak se
setkavaji s chudobou a utrpenim, riznymi moralnimi zkouskami, utlakem

a nespravedInosti, s rodinnymi problémy, ale také se zna¢nou davkou dobrodruzstvi. Je
ziejmé, Ze témito tématy autofi apelovali na dobovou situaci, kdy tyto problémy mély
nejvetsi dopady praveé na déti, a také se zaroven snazili moralizovat détské Ctenafstvo.
Timto zptGsobem vsSak autor popsal détsky svét pouze objektivné, pohledem dospélého
clovéka. Pokud bylo tfeba detailné popsat détsky vnitini svét, jeho myslenky, pocity

a kritické postoje ke vSemu kolem néj, musel autor vyuzit z4zitkli ze svého détstvi

a teprve az v tomto ptripadé mizeme mluvit o skute¢ném popisu détské duse.

19. stoleti neptinaSelo vSak pouze piibéhy s tragickymi osudy, ale také piibéhy,
které mély vyobrazit bezstarostnost détstvi, jeho klidné a idylické plynuti. Nejzndmé;jsi

autorkou takovychto piib&éhu byla BoZzena Némcova.

Ve tficatych letech byla pro tato dila pfiznacna napinavost a poutavost piibéhu
plného zvratli a ndhod, vétSinou se jednalo o chlapecké dobrodruzné ptibéhy s motivy

detektivky.

Pozdéji se zaCala formovat literatura sovétska, ktera méla na détského hrdinu
velky vliv. Zobrazovala dité v revolu¢ni dob¢ a zobrazovala tzv. bezprizorni détstvi
(bez rodict a domova) a seznamovala s pionyrskym zpiisobem Zivota déti. V této dobé
vznikaly 1 tzv. partyzanské piibéhy, ve kterych vystupovaly déti jako bojovnici na fronté

nebo jako zachranci lidi z koncentracnich tabor.

V Sedesatych letech byl kladen diraz na charakter détského hrdiny, nikoli
na feSeni urcitych vychovnych problémd, jako tomu bylo v letech ptedeslych.

(Genciova, 1984, s. 87 — 129)

V soudobé literatute se autofi zaméfuji na hrdinu, se kterym se sice mohou mladi
Ctenafi ztotoznovat, ale nejde vSak o napodobu z hlediska chovani, nybrz o napodobu

vngjsiho projevu (gesta, fec). Jde o tzv. kompenzaéniho hrdinu, ktery je naprosto jiny,
11



zije v jiném svété a ma napiiklad odlisSné socialni postaveni nez mlady Ctenar, ale piesto

mu né¢im imponuje.

Détskym hrdinou mtze byt jak chlapec, tak i divka. Pro divky se ale samostatné
vymezuje odd¢€leni ,,div¢i literatura”, kterd je urena divkdm v obdobi pubescence. Diive
byla tato literatura pfili§ sentimentéalni a odklanéla se od realistického vyobrazeni svou
romantizaci, proto se spisSe pfifazovala k brakové¢ literatufe a komerci.

(Chmelikova, 1998, s. 20 — 21)
1.1.3 Literatura psana pro divKky a jeji vyvoj

Z hlediska genderu a jeho zkoumani je dulezité se pozastavit i nad tematikou
divei literatury samostatné, pravé v ni lze totiz nalézt spoustu genderovych odchylek
kvili snaze o Zenskou emancipaci, ale také klasické genderové stereotypy, které se budu

snazit v praktické ¢asti vyhledavat.

Samoziejmeé je jasné, ze divky se neomezuji pouze na ¢etbu uréenou piimo pro né,
ale ¢tou 1 knihy jinych zanri, kvili kterym by ale velmi malé ¢tenafky mohly byt snadno
presvédCeny, ze zena by se méla drzet jistych spoleCenskych zdsad a méla by byt
podfazena muzi, jak tomu v naznacich v rlznych pohadkéach a piibézich je. Tento
problém mohl byt pravé jednou z pficin, pro¢ se v druhé poloving 19. stoleti zacalo
rozvijet psani zavislé na emancipaci Zen a hlavni div¢i hrdinka zménila sviij projev
I charakter. VétSinou se dle minéni autorek vyzdvihovaly uslechtilé vlastnosti typické
zenskému pohlavi, a to zejména citovost, matefské sklony a soucit. Mezi nejznamé;jsi
dilo tohoto razu patii naptiklad Jana Eyrova od Charlotty Bront€ové. Naproti tomu dfive,
koncem 18. stoleti, tato tvorba chybéla. Snahy o emancipaci byly nulové, a tak se hrdinka
vyobrazovala vétSinou jako trpéliva, vérna a poslusnd Zena, ktera byla zavisla na svém
muzi a byla mu plné podfizena. Prvni takovéto knihy byly romany Samuela Richardsona,
které 1ze ptirovnat k tzv. sentimentdlnimu roménu. Na tento typ roméanu zacala o néco
pozdéji navazovat tvorba spiSe didaktického razu, kterd méla divky mravné poucovat.

(Genciova, 1984, s. 135 — 136)
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Vyvoj literatury pro divky ovSem nikdy nedosahl takové umeélecké urovné, jakou
ma literatura pro dospélé. Vyobrazeni divky ¢i zeny nebylo v divéi literatufe plné
propracované a nedosahlo takové hloubky, kterou se mohou pysnit dila urcena
pro dospé€lé ¢tenafstvo. Lze tedy fici, Ze pokud kdysi chtély matky ze svych dcer mit
vzdé€lanou, spravné vychovanou a emancipovanou zenu, poskytovaly jim knihy spiSe

z literatury pro dosp¢lé.

V této literatufe se muzeme dale setkat s pojmem ,,divéi romanek”, termin
oznacuje naprosto poklesly zanr této tvorby. Hlavni postava je zde vyobrazena spise jako
neukaznéna divka se sklony k rozpustilosti, ze které se ma na konci piibéhu stat mlada
ukéznéna dama s vybranymi vlastnostmi, schopnostmi a dobrymi mravy.

(Genciova, 1984, s. 135 — 136)

,, Toto vzdélani se ziskava v penzinatech, kde ,, trpici mladé divenky, odloucené
od rodicu a prondsledované vychovatelkami” karikuji skutecné utrpeni déti ze sirotcincii
z novel, o kterych jsme hovorili diive. Touha po rovnopravnosti naléza vyraz jesté tak
ve zcela nedivéich roStacindch, kterych se divky dopoustéji, aby se zdanlivé vyrovnaly
chlapciim.” (Genciova, 1984, s. 136) V Ceské literatuie se s takovym typem romanku

muzeme setkat u EliSky Krasnohorské v jeji Svéhlavicce.

Pocatkem 20. stoleti pfiSla dalSi zména, kterd vyzdvihovala nézor, Ze divci

literatura nema pouze poucovat a vychovavat, ale musi také bavit.

Existuyji 1 takové romanky, ve kterych nejde pouze o vydobyti distojnosti,
emancipace a vysSiho postaveni Zen svépomoci. Divkam v nich jde pfedevsim
0 bohatstvi a s tim spojené vyhodné snatky, tedy dosazeni postaveni a bohatstvi
prostfednictvim muze. Objevuji se i motivy zhrzenych milenek a bohatych Zenichti, ktefi

divku zachrani od chudoby apod.

Zajimavy pohled na literaturu pfinesla Rijnova revoluce. Zadaly se totiz stirat
rozdily v mysleni muze a zeny i rozdily v jejich uplatnéni. V Zené byla vidéna

spolupracovnice a soudruzka, ke které muz mé¢l spiSe vztah pratelsky. I presto vSechno
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vSak v literatufe pievazoval chlapecky hrdina nad div¢i hrdinkou. AZ od Sedesatych let

muzeme mluvit o rozkvétu romanu s divéimi hrdinkami.

ptibéh stylizuji tak, aby se netocil pouze kolem vyhodnych sinatki, krasy a malichernosti
a aby nebyl snadno ptedvidatelny. Vérné¢ napodobuji mladez dneSni doby a nic neni
idealizovano. Ale jako v kazdé dob¢ a Zanru, tak i v div¢i literatuie dneska existuji knihy,
které bychom spiSe zaradili mezi komerci, ky¢ a opakujici se klisé. Paralelné s touto
tvorbou dosahuje ale spoustu dél znaénych kvalit, které sice nedosahuji na literaturu

pro dospélé, presto vSak slouzi jako dilezity prechod pravé k této narocnéjsi cetbé a jsou
dilezitym meznikem mezi dospivajicim a dospélym Ctendiem.

(Genciova, 1984, s. 140 — 145)

1.2 Uvod Kk problematice genderu

Zeny a muzi se od sebe vzajemné odlisuji. At uz jde o biologické & sociokulturni
znaky, dilezité je pozastavit se nad tim, zda to, Ze jsme muZ nebo Zena, n&jakym
zpusobem ovliviiuje pohled spolecnosti — tedy jak na zakladé téchto odliSnosti spole¢nost
mezi sebe zeny a muze pfijima. Z historie nasi zapadni kultury je zfejmé, Ze spolenost
vétSinove stavéla muzské vlastnosti nad ty Zenskeé, proto od druhé poloviny
19. st dochazelo ke vzniku n€kolika Zzenskych hnuti, které mély dotesit otazky tykajici se
postaveni Zen ve spole¢nosti (jisté snahy o zménu zenského postaveni muizeme
vypozorovat uz koncem 16. stoleti). Postupem c¢asu se zasadni rozdily mezi pohlavimi
setfely a v dnesni dobé, alespoii co se zdkona a politickych prav tyce, je mezi muzi

a zenami mén¢ rozdilnosti, avSak nékteré stale pretrvavaji v soucasnosti.

Abychom spravné pochopili, o kterych vlastné rozdilech se mluvi, je dilezité
od sebe rozlisit pojmy ,,pohlavi” a ,,gender”. Pohlavi urcuje biologické rozdily

(samci a samici znaky), gender ur¢uje rozdily sociokulturni (maskulinni a feminni znaky),
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proto se u muze muzeme setkat s feminnimi vlastnostmi, stejné tak se u zeny mizeme

setkat s vlastnostmi ryze maskulinnimi. (Ann Oakleyov4, 2000, s. 15 — 20)

Pro Gplné uzavieni a pochopeni této problematiky si dovolim pfimo citovat
z knihy Ann Oakleyové: ,, Zda je clovek biologicky muzem ¢i Zenou, Ize odhadnout podle
jeho vzhledu. Je-li vS§ak muzem ¢i Zenou vzhledem k genderu, odhadnout nelze, protoze
kritéria této kiasifikace jsou urcena kulturou a méni se v zavislosti na case a misté. Je

treba pripustit stalost pohlavi, avsak stejné tak je treba pripustit proménlivost genderu.’

(Ann Oakleyov4, 2000, s. 20)
1.2.1 Gender a genderové stereotypy

Nejprve je tieba si vysvétlit celkové pojem rodovy stereotyp. Dle Lexikonu teorie
literatury a kultury (Niinning, 2006) se dozvidame, ze rodovy stereotyp je néco, co Siroce
urcuje a rozdéluje feminitu a maskulinitu. Zjednodusené feceno jsou to predstavy
0 obrazu muze a zeny, jejich hlavni rysy a vlastnosti, které jim spole¢nost napfic¢ riiznymi
kulturami automaticky pfifazuje. Timto navazujeme na gender jako takovy, ktery tedy
nezkouma znaky klasického biologického rodu (odliSnosti v ramci fyzického téla a jeho
funkce), ale v§ima si sociokulturni funkce, kterd praveé souvisi s rodovou identitou
a rodovou roli ve spolecnosti. Nejsou to vSak pfirozené vytvorené rozdily, nybrz rozdily
podminéné kultufe. Pisobeni dané kultury vytvaii rozdily v chovani, postojich
a oCekavani obou pohlavi a tyto rozdily se konstruuji uz béhem narozeni, ¢i dokonce uz
béhem tehotenstvi, jelikoz pohlavi ditéte 1ze zjistit velmi brzo. (Niinning, 2006, s. 263)
Takze kazdé nové narozené dité je okamzité klasifikovano dle pohlavi, ale také podle
genderu. Nevédomé a automaticky pfifazujeme novorozenciim urcity gender, a to
napfiklad uz jen tim, ze barevné odliSujeme piikryvky, obleCeni a vzhled pokoje.
Nakonec 1 matky se ke svym détem uz od pocatku chovaji odlisné€, pfi¢emz si to nemusi
ani uvédomovat. Timto zplisobem zacind dité podléhat tzv. procesu uceni genderovych

roli. (Ann Oakleyova, 2000, s. 131)
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Gender se tedy vytvari pomoci socializace jedince do spole¢nosti, zprvu dité
ovlivni rodiCe, poté Skola a kamarddi. ,, Vypoved' , . Je to holcicka!” nebo ,Je toO
chlapecek!”, kterou se tradicné vita dité na svet, neni z tohoto hlediska ani tak
konstativni vypovedi (podle situace pravdivou ¢i nepravdivou), jako prvnim v dlouhé
rade performativi, které vytvareji subjekt, jehoz prichod oznamuji. Oznacenim ditéte
za holcicku se zacina nepretrzity ,, holCici” proces, utvareni divky prostiednictvim ,,ukolu”
povinného opakovani genderovych norem, ,, mocného citatu normy.”.

(Culler, 2002, s. 114)

Culler se k tomuto dale vyjadiuje skrze autorku Butlerovou a dodava, Ze tyto
,»ukoly” rozhodné nemusime plnit dle danych ocekavani, ¢imz ale nemusime zapadat
do genderovych norem ¢i ideald kulturou a spole¢nosti stanovenych.

(Culler, 2002, s. 114)

V mnohych feministicky zamétenych dilech se Casto objevuje néazor, Ze zadné
rozdily mezi pohlavimi neexistuji a pokud ano, jsou pouze minimalni a dané socialni
nespravedlnosti vii¢i zenam. Jejich ndzorem je tedy fakt, Ze podstatu Zenstvi a muZzstvi
nelze ptifazovat pouze na zakladé pohlavi, ale také na zakladé chovani. Cili ryze muzské
rysy v chovani miZze vykazovat i Zena a naopak. Pfirozenosti Zeny neni tedy pouze jejich
reprodukéni funkce. (Barker, 2006, s. 57) Pokud ale budeme mluvit o gender studies
obecné, je tfeba dodat, Ze se nezamétuji pouze na tuto nerovnost mezi rody, ale také

na jejim utvareni, vyjadreni a fungovani. (Niinning, 2006, s. 264)
1.2.2 Gender v literature

., Co se literatury tyce, nejriznéjsi smery — feministickd literarni teorie, resp.
gender studies se zaméruji na to, do jaké miry se na podobé literarniho textu, v otazce —
autorstvi a recepce literatury podili gender jako urcujici princip, jak je reprodukovan,

popr-. dekonstruovan.” (NUnning, 2006, s. 263)

V literatufe, mimo jiné, miZzeme nalézt spoustu znaki, které vypovidaji

o fungovani nasi spole¢nosti. V tomto piipadé jde o vztah vici zenam/divkam, ktery
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Casto nebyval pozitivni z hlediska genderové rovnosti. V historii lze takovychto knih
nalézt nespocCet, v mé praci se ovSem budu zabyvat i knihami, které byly napsané
pomérné¢ nedavno a sledovat, zda tyto stereotypy vymizely, anebo naopak stale

pretrvavaji.

Vétsina feministickych autorek se snazi a snazila o to, aby se vice psalo z pohledu
zeny, coz by mélo vést ke kladnému formovani zenské identity, jelikoz zensky pohled by
zarucoval priblizeni k Zenské zkusenosti, ktera v hlavnim proudu literatury chybéla, nebo
byla zkreslena muzskym pohledem. K této teorii existuji ovSem i protichtidné nézory,
které se stavi k tomu, Ze spisovatel bez ohledu na pohlavi dokdze psat z jakéhokoliv hlu

pohledu (Zenského a muzského). (Morrisova, 2000, s. 17, 102, 107)

Hlavnimi tématy zkoumani genderovych studii v ramci literarniho textu jsou
zejména genderové stereotypy, s nimiz souvisi celd fada konkrétnich motivli. Naptiklad
vyobrazeni zenské nebo muzské postavy, rozdily mezi muzskymi a Zenskymi autory
a jejich tvorbou a znazornovanim hlavnich postav, stereotypni ztvariiovani postav, nebo

naopak stirani téchto rozdili béhem literarniho vyvoje.

S vyuzitim prave téchto kritérii se pokusim interpretovat riizné texty pro deéti
a mladez, kde je dllezitd naptiklad i identifikace s hlavnim hrdinou, a proto bude stfedem
mého zajmu hlavni ¢i vedlejsi postava a jeji jednani, dilezité vlastnosti a rysy, ve kterych

bych piipadné mohla nékteré genderové stereotypy vysledovat.
1.2.3 Genderové stereotypy v literatuice pro déti a mladez

Toto téma teoretické Casti je meznikem pro mou praktickou ¢ast, budu se tedy
snazit k ni pozvolna pfejit a vysvétlit jednotlivé jevy, kterych si budu v praktické ¢asti

ve vybrané literatufe v§imat.

Pro pochopeni tohoto problému jsem vyuzila studie doktorky Lucie Jarkovské,
ktera se podobnou tematikou zabyva: ,(...) vétsina tradicnich pohddek, které jsou

dnesnim deétem dostupné, a i mnohé pohadky novodobé zachovavaji znacné tradicné
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vymezenou genderovou strukturu. Hlavni hrdina je castéji muzského rodu, Zenské
postavy jsou pasivni, uspéchu dosahuji krasou, nikoli viastni Sikovnosti, jejich osud je

v rukou muzskych postav. Takto konstruované pohddkové postavy se stavaji vzorem,
ktery divkam a chlapciim prinasi normativni poselstvi o podobe genderovych roli

a genderovych identit, které zapadaji do systéemu hierarchicky usporadaného podle
genderu. Takto se pohadky stavaji nastrojem reprodukce genderovych nerovnosti

ve spolecnosti.” (Jarkovska, 2004, s. 57)

Jak zminuje Jarkovska, je ziejmé, ze Cetba literatury miize détského Ctenaie
znaéné€ ovlivnit. JestliZe je tomu tak u pohadek, neni vylouceno, Ze tomu tak nebude
1 v jinych literadrnich Zanrech urcenych nejen détem, ale i starSimu ¢tenafstvu. Jarkovska
uvadi, ze znacna c¢ast literatury pro déti odrazi nasi tradi¢ni genderovou strukturu, ktera
je viceméné patriarchalni. Proto si napfiklad pravé v pohadkach mizeme povSimnout
klasického popisu muze a klasického popisu zeny. Muz je vyobrazovan casto jako
aktivni, samostatny a svobodny jedinec, ktery rozhoduje sam o svém osudu a ma
vétsinové vyssi postaveni. Zenské postavé byva napiiklad piidélovana funkce daru &i
odmény, ¢imz autorka odkazuje na klasické pohadky typu: ,, Kdo zabije draka, ziska piil
kralovstvi a princeznu k tomu.” (Jarkovska, 2004, s. 57) Zena je tedy vétsinové opakem
muzské postavy, je spiSe pasivni, nevyrazna a schopna zmény ve svém zivoté pouze

s pomoci muze, kterému imponuje piedevsim svou krasou.

Naivni a nepoucitelné, 1 tyto vlastnosti piebird velkd cast Zenskych postav,
nejlépe si tohoto fenoménu povSimneme v pohéddce O Snéhurce, O Cervené Karkulce
a O Popelce. Podstatnym rysem zenskych postav je také nucena péce o domdacnost
a spokojeni se s podfadnou roli. Autorka déale poznamenava, ze i ptesto, Ze je pohadka
O Popelce zatazena mezi pohadky s jasné vymezenymi genderovymi stereotypy, je
v nasi ceské verzi ,, Tti ofiSky pro Popelku” vidét zna¢ny posun. Popelka totiz piebira
urcité vlastnosti muze, je chytra, aktivni, prevlékd se do muzskych Satti a svym ditvtipem

a odvahou dokaZe upozadit i samotného prince.
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Zakladem ptibéhu pohadky je bezesporu stiet dobra a zla, proto je tifeba takto
rozd¢lit i postavy. Kdyz se ¢lovek zamysli nad tim, jaké zaporné postavy se v pohadkach
objevuji, mnohym se vybavi zI¢ ¢arodéjnice, macechy, jezibaby, kralovny apod. Krutost,
zaketnost a zlo je tedy v pohadkach spojovano spise s Zenskym genderem. A tak jsou
v pohadkach postavy zen rozdéleny do dvou zékladnich kategorii, bud’ jsou dobré

a nevinné, anebo zlé, spojené s nadpiirozenem v zaporném slova smyslu.

Existuji ale 1 knihy, které rozpoustéji vyse uvedené genderové stereotypy
a nabizeji tak naprosto odliSny obraz zenské hrdinky. Mezi takova dila patii naptiklad
Anna ze Zeleného domu od autorky Montgomeryové, nebo také Pipi Dlouha pun¢ocha
od Astrid Lindgrenové. Hrdinky zkratka popiraji svou tradi¢ni Zenskou roli a jsou misto
toho odvézné, aktivni, nestaraji se primarné o svou krasu a miluji dobrodruZstvi.

(Jarkovska, 2004, s. 57 — 63)

Prave takovéto knihy budou vzorkem mé kvalifikacni prace, ve kterych se budu
snazit dohledat a vysledovat k jakym posuntiim z hlediska genderu v dané literatuie
dochazelo a dochazi, ¢i naopak ve kterych se vySe uvedené genderové stereotypy

objevuji.
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2 Prakticka cast

2.1 Cil zkoumani

Cilem me bakalaiské prace bude vyhledavani a hodnoceni genderovych
stereotypil v literatufe pro mladez. Zamétim se predevsim na hlavni a vedlejsi postavy
ve vybranych dilech, respektive na jejich charakter a chovani, které bude vykazovat
zndmky genderovych stereotypii, nebo naopak, jejichz vykresleni povede spise ke stirani

nékterych genderové urcenych roli.

Pro vyhodnoceni zkoumani bude stézejni mira vyskytu konkrétnich stereotypt,
které uréim a vyhledam dle tabulky genderovych roli (viz. nize). Na zavér shrnu ziskana
data, ktera nasledné srovndm, at’ uz tedy porovnanim jednotlivych dél mezi sebou, nebo

jejich srovnanim z hlediska obdobi, ve kterych byla napsana.

2.2 Zpisob sbéru dat

Jak jsem jiz zminiovala vySe, zkoumanym vzorkem mé prace bude literatura
pro mladez, a to v po€tu 12 knih. Tyto reprezentativni vzorky jsou vybrané na zékladé¢ tii
urcitych kritérii, kterd jsem si takto rozlisila jednak kvili tématu mé bakalatské prace

a jednak pro konkrétngjsi a ucelengjsi vysledky. Jsou to:
A) knihy urcené pro mladez na primce — starsi déti, dospivajici, mladi dospéli,
B) knihy rozdélené do ti‘i ¢asovych useku (19. st., 20. st., 21. st.),

C) z kazdého obdobi vZdy dva autori muzi a dvé autorky Zeny.
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Vybér literatury

19. st.

20. st.

21. st.

BoZena Némcova — Diva

Marie Majerova —

Ivona Bfezinova — Jmenuji

Bara Robinsonka se Martina
Autorky -
Jane Austenova — Pycha Helena Smahelova — |Lenka Lanczova — Nahradni
a predsudek Magda princ
Charles Dickens — Mala Bohumil Riha — Thomas Biezina — Brachové
Dorritka 1. dil Honzikova cesta a jiné katastrofy
Autofi Mark Twain —
o Erich Késtner — Luisa a John Green — Papirova
Dobrodruzstvi

Toma Sawyera

Lotka

mesta

Daéle je nutné dodat, Ze autofi jsou vybrani pouze v rdmci zapadni kultury, aby

nedoslo k nesrovnalostem, které by vychazely z odlisnosti jednotlivych kultur.

Tyto reprezentativni vzorky budou hodnoceny pomoci tabulky genderovych roli,

kterou jsem si sama vytvofila a stanovila na zdklad€ poznatki z teoretické ¢asti

a z nékterych poznatkli psychologa Hartmuta Karstena (2006), jehoZ mySlenky mé

k vytvoteni tohoto schématu z¢asti inspirovaly.

Nize uvedenou tabulkou se budu fidit pfi vymezovani stereotypni ¢i nestereotypni

postavy v literarnim dile. Pokud bude postava piekraGovat své genderové hranice,

zatadim ji k opa¢né genderové roli, pokud bude stereotypni, zatadim ji k roli totozné

s jejim pohlavim, timto zplisobem bude probihat sbér dat.
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Tabulka genderovych stereotypu

Zenské role

Muzské role

starajici se o rodinné jméni,

1.  [pecujici o domacnost a rodinu, ptijimajici . .,
vydélavajici, poskytujici
. s aktivni, samostatni, nezavisli,
2. pasivni, nesamostatné, zavislé o
sobéstacni
L, o 5 , dominantni, autoritativni, vadc¢i,
3. submisivni, poslusné, nizké sebevédomi . ;
sebevédomi
slabé, jemné, nézné, citlivé, emocné o , , .
4. ] ’ L, ’ silni, chladni, odolni, emoc¢né stabilni
labilni
pecujici o svilj vzhled, Ipéni na krase a
5. ptitazlivosti, krésa jako prostiedek lhostejni ke svému zevnéjsku
manipulace
e S el y odvazni, dobrodruzi, bojovni,
6. bojacné, uzkostné, Ipé&jici na ochrané o
ochranujici
L L, raciondalni, agresivni, panovacni,
7. soucitné, empatické, obétavé .
bezcitni
upovidané, tlachajici o zbyte¢nostech L , e,
8. P > HAThaie ¥t ’ piimi, vécni, v feci objektivni
intrikanky
9 naladové, nelogické, nerozhodné, vyrovnani, rozhodni, ctizadostivi,
' hysterické, vztahovaéné klidni
10. naivni, nepoucitelné, hloupé realisté, rozvazni, chytii
L, . - ., . .|citova uzavienost, fe¢ bez zbytecnych
11. [citova otevienost, emotivné zalozena fec ,
€maocil
Div¢i role Chlapecké role
12 uci se dobrym mravim, slusnosti, uci se samostatnosti, zdatnosti a
' peclivosti a jemnosti odvaze
touzici po lasce, po bohatém vénu, po o L
13. poasee, p . P touzici po dobrodruzstvi
,»princi z pohadky
14 hraje si s panenkami, hraje si leze po stromech, pere se, hraje

napodobovanim domacich praci

dobrodruzné venkovni hry
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Tabulka je rozd€lena na muzské a zenské role, které jsou nam na zakladé pohlavi
kulturou pfipisovany a které lze v literatufe nebo v bézném zivoté jednoduse vysledovat.
Dle vzork, tedy vybrané literatury a jednotlivych postav, jsem tabulku rozdé€lila do dvou
¢asti — na stereotypy tykajici se dospélych zen a muzi a na stereotypy tykajici se spise
déti ¢i pubescentl — rozdéleni povazuji za dilezité z hlediska konkrétnéjsiho
a presnéjsiho vymezeni. Zensky stereotyp je v tabulce vzdy protikladem muZského

stereotypu a naopak.

2.3 Interpretace a analyza jednotlivych vzorki

2.3.1 Dila 19. stoleti (A)

a) Bozena Némcova — Diva Bara

Obsah dila:

Ptib¢h je soustfedén na vSemi opovrhovanou divku, dceru pouhého obecniho
pastyte, kterd se od ostatnich dévcat velmi lisi. Lidé z vesnice, ktefi hodnoti ostatni dle
majetku a spolecenského Zebticku, pohlizi na Baru pohrdavé, a to nejen kvili jejimu
postaveni, ale také kvili jeji odliSnosti, které nemohou pfijit na chut’ — ackoliv je Bara
ve skutecnosti moc milé a hodné dévce, jen je o néco divocejsi nezli jeji vrstevnice
a odmita se s klasickymi rolemi ve spolecnosti ztotoznit. A tak se ndm naskyta pohled
na dva odliSné tdbory — na Baru, kterd se od ostatnich izoluje, sziva s piirodou a stoji si
za svou piirozenosti a skute¢nymi Zivotnimi hodnotami — a na vesnické obyvatelstvo
ulpivajici na majetku a povérach, které predstavuje vSechno to, co bylo $patné na tehdejsi
spolecnosti. Vyhrocovani konfliktu mezi témito dvéma stranami nam ukazuje, jaka je
vlastné podstata ,,dobrého Clovéka”, kterého ndm BoZena Némcova skrze své povidky

neustale pfipomina.
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Genderové stereotypy dle tabulky u kliGovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 2X - 28, 39
2. 1x 2X 25, 31, 43
3. - 2X 28, 30
4. - 4x 20, 21,24 25
S. 2X 1x 20, 28, 37
6. 2X 3X 24, 25,52, 67
7. 3X 2X 24, 26, 30, 45, 57
8. - 1x 67
11. - 1x 29

Hlavni hrdinka poméaha skrze své chovani genderové rozdily stirat. Na strané 24

se miZeme docist o Bafin€ nebojacnosti, diky které je ochotné a schopna zabijet

1 zvifata — nevydési ji §tir ani had, nema s nimi Zadny soucit, coZz dokazuje, Ze na této

urovni uvazuje Bara spiSe racionalng. Ostatné vétSinou své emoce a city potlacuje

(viz. s. 29).

Stereotyp €. 2 se v ramci muZské role vztahuje na hlavni hrdinku obecné, at’ uz

pro jeji nebojacnost, nebo jeji ndzor na vdavky a manzelsky Zivot — rozhodné totiZ neni

protipélem, tedy pasivni a nesamostatnou Zenou. Ze Bara neni klasickou divkou, ktera

majetek od muze se samoziejmosti pfijme a necha se s jeho pomoci vést zivotem,

dokazuje Uryvek ze strany 43:
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,U nas véna neni tolik, aby se nim kterikoli rodice spokojili, a z milosti prijit

do statku nechci, radeji bych si mlynsky kamen na krk uvdzala a do veky skocila.’

(Némcova, 1983, s. 43)

DalSim prototypem tohoto stereotypu v muzské podob¢ je samostatnd a uminéna

Panna Pepinka — ona totiz vzdy dostane to, co chce, nehled¢ na nazor pana farare.

Mimo hlavni hrdinku byly v povidce detailnéji popsany i jiné charaktery, nejvice
vsak sle¢na Elska. Ta byla naopak vykreslena typicky Zensky — je v podstaté protikladem

Divé Bary, ¢imz napoméha Bafinym vlastnostem vice vyniknout.

Sesty stereotyp je u Bary pfipominan po celou povidku. Na rozdil od vesni¢ani,
a to i statnych muzi, se ni¢eho nebala. Nedbala povér, nebala se prirody ani dravych

zvitat, dokonce se postavila i siln&j§imu chlapci.

b) Jane Austenova — Pycha a piedsudek

Obsah dila:

Pycha a ptedsudek je rodinny roméan se zna¢nou davkou komedie a ironie, ktery
popisuje bézny zivot stfednich tfid na anglickém venkove. Dilo ve své podstaté
podchycuje problematiku mezilidskych vztahti, konkrétné rodinnych ¢i sousedskych,

a predevsim se také vyjadfuje k Zivotnim otazkam jako je napfiklad Zenéni a vdavani.
Ironického nadechu a komi¢na si mizeme povSimnout pfevazné v situacich, kdy se pani
Bennetova a jiné damy zoufale snazi vyhodné provdat své dcery vyuZivajici k tomu
veSkeré mozné 1 nemozné prostiedky. Pravé charakter a Ciny jednotlivych postav mély

s lehkou ironii realisticky pfibliZit zkaZenost a poklesky tehdejsi doby, kterym velela
hlavné ziskuchtivost, poSetilost, marnivost, fale$ a pokrytectvi. Nejdulezitéjsi roli v knize
vSak sehrala postava Elizabeth, prostfednictvim které se autorka snazila prosadit
myslenku souvisejici s genderovymi stereotypy. Myslenku, Ze Zena nemusi osliiovat
pouze svou krasou, ale miize zaujmout i svou inteligenci a vyrovnat se v téchto oblastech

muzi, stat se mu rovnocennou partnerkou, ¢ehoz samoziejmé Elizabeth ve vztahu

k Darcymu dosahla.
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Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1, 6x 3x 7 17,107, 133, 140, 188
2. 3x 3x 32. 96, 162
3. 1x 4% 24,96, 153, 314
\ o o 99, 161, 162, 189, 196, 224, 230,
' 232, 233, 243
15, 51. 52, 61, 79, 119, 136, 180,
5. 11x 1x
196, 234, 251
, . iy 14, 29, 76, 115, 119,
: 126, 160, 184, 243, 286
1115, 19, 27, 34, 38, 48, 66,
8. 14x Ax 113, 119, 130, 181, 219, 286,
307
9, 26, 52, 93, 113, 189, 216, 233,
0. 6Xx 3X
237
9,17, 28, 29. 37, 42, 45,62, 88
10. 15x o 103, 111,125, 126, 176,195, 251
11. 3x 1x 80, 115, 123, 158
12, 4x i 37, 62, 139, 212
13, 4% i 8,28, 107, 123

Jak je jiz vySe zminéno, autorka knihy se snazila o zboteni klasické ptedstavy, Ze

zena miize okouzlovat pouze krasou. Pomoci hlavni hrdinky Elizabeth vyzdvihla

u zenské postavy opomijenou vlastnost, a to inteligenci. A tak hlavni hrdinka Elizabeth

Bennetova v knize vystupuje jako sebevédoma a aktivni divka, kterd je navic oproti

ostatnim divkam velmi chytrd a pfemyslivd. Aby jeji vlastnosti co nejvice vynikly,

objevilo se v knize nespocet stereotyptl, a to prevazné u zZenskych postav, konkrétné
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u jejich sester a matky. Elizabeth je ale vzdy pievySovala svou moudrosti a pohotovosti.

Tento jev je nejvice zfetelny u promluv pana Benneta:

., Zdadnad z nich nestoji za fajfku tabdku, (...) Jsou hloupé a posetilé, jako dévéata
byvaji, ale Lizinka je prece jen trochu cipernéjsi nez jeji sestry.”

(Austenova, 1967, s. 9)

,,Z vaseho breptani jsem pochopil pouze jedno: Ze jste nejvétsi husy Siroko daleko.”

(Austenovd, 1967, s. 29)

Tyto ndzory se objevuji v celém piibeéhu nékolikrat, postavy ostatnich zen jsou
povazovany za hloupé, naivni a upovidané intrikdnky, coz ale naopak davéa prostor

pro povsimnuti si Elizabethiny odli$nosti.

Ptib¢h je dale soustfedén na vdavky a Zenéni, proto se hojné objevuji stereotypy

&islo 1 a 13. Zeny touzi po lasce, anebo po bohatém vénu.

Zavérem bych chtéla poukdzat na stranu 314, kde se nachdzi popis sestry pana
Darcyho a jeji domnénky z jeho vztahu se sle€nou Elizabeth. Autorka nam tim nejspiSe
chtéla sdélit, ze zeny by mély upustit od submisivniho, pasivniho a zavislého chovani
vaci svému muzi a St&t se mu v nazorech, inteligenci a celkovém charakteru

rovnocennymi partnerkami:

., Diky Elizabeth pocala chapat, Ze Zena si miize k svému manzelovi dovolit véci,
které by bratr u sestry témer o deset let mladsi vidy nepripustil.”

(Austenovd, 1967, s. 314)

c) Charles Dickens — Mal& Dorritka 1.dil
Obsah dila:

Rozsahly roman o lidské chudob¢ a utrpeni na jedné strané a o bohatstvi
a rozmafilosti na stran¢ druhé. Pfib&h se odehrava v prostfedi Viktorianské Anglie

a vypravi o osudu mladé a kiehké divky, ktera se narodila zadluZenému obchodnikovi
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piimo ve vézeni pro dluzniky, v tzv. Marsalském vézeni. Zapletka zacina gradovat
v té chvili, kdy se Amy Dorritova sptateli se synem své pani, Arturem Clennamem, jehoz
uslechtilé vlastnosti a necCisté svédomi kvili skutkim jeho rodi¢t dopomohou Dorrit¢iné

roding dostat se z chudoby zpét k bohatstvi.

Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1, 6x 2x 63, 66, 85.253. 265. 380
2. 5x 2% 46, 51, 63, 68, 265
3. 6x 6x 19, 46, 51, 66, 72, 187

20, 26, 36, 42, 63, 68, 83, 108,

4 11X 3 111, 179, 188, 236, 408
5. 3x i 24, 25, 257
6. 2% 3x 68, 108, 110, 183
7. 6x 1x 13,19, 26, 63, 71, 84, 109
g, Ax 3x 13, 160, 164. 166, 169, 291
9. Ax 2x 20, 36, 188, 236, 265, 408
10, 2x 1x 20, 164, 438
11. 1x 42
12, 3x i 13, 19, 84
13, 1x i 31
14, 1x i 78

Dle analyzy se v knize vyskytuje mnoho stereotypnich situaci a postav.

Nejvyraznéjsi je stereotyp Cislo 3, muzi jsou zenam nadiazeni, vétSinove jim prikazuji

a zeny ustupuji, mivaji mensi sebevédomi:
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, Pak se ukazaly potize naseho svazku. Mdam hrdou povahu. Hrdost nikterak
nehdjim, ale ja hrdy jsem. Jednim rysem mé povahy je touha ovladat. Nedovedu se
podridit, musim viadnout. (...) Pokousel jsem se naucit ji uhlazenému chovani a viibec
Jeji zpiisoby celkové zuslechtit. (...) Rikalo se, Ze jednam se svou Zenou kruté. Snad mé

nékdo videl, kdyz jsem ji zpolickoval (...)” (Dickens, 1970, s. 19)

U hlavnich hrdini Amy Dorritové a Artura Clennama se tento nerovny vztah

objevuje v podob¢ ,,chudé nesebevédomé divky” a ,,sebevédomého zachrance”.

Na stranach 85 a 380 se nachézi uryvky o typickém tud¢lu tehdejsi Zeny — nesméla

podnikat a jedinou jeji vysadou byla prace o domacnost a rodinu:

,, Myslim tatinku, Ze strycek potiebuje hospodyni. Nekdo by se o ného mél starat

a pecovat o néj” (Dickens, 1970, s. 85)

,,Jsem Zena a to mé zbavuje moznosti (...), abych se ujala odpovédného mista,

i kdybych k tomu méla potiebné schopnosti.” (Dickens, 1970, s. 380)

Dale je popis postav typicky pro genderové stereotypni knihu — Zeny jsou zavislé,
nesamostatné, slabé az precitlivélé a vynikaji pouze svou krasou, peclivosti ¢i soucitem
a matefskou laskou. Pro muzské postavy je ptirozena sila, vyrovnanost, vysoky intelekt
a sobé&stacnost, kterd jim umoziuje lépe feSit vSechny mozné situace, v feci jsou

sttidméj$i a emoce povazuji za projev slabosti.

d) Mark Twain — DobrodruZstvi Toma Sawyera

Obsah dila:

Tento dobrodruzné ladény romén pro déti je o zlobivém, ale mazaném uli¢nikovi
jménem Tom Sawyer, ktery se svymi stejné¢ ulicnickymi kamarady podnikd ta
nejbajecnéjsi dobrodruZzstvi, o kterych sni snad kazdy chlapec jejich v€ku. Neni tedy divu,
ze se pokazdé stavaji stredem zajmu vSech svych vrstevnikl, jakmile se jim podafi

provést zase néjaka nekalost — coz je samoziejmé neskonale t&$i, a tak nemaji téchto
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aktivit nikdy dost. A to i piesto, Ze se kviili roztodivnym napadiim a planiim dostava;ji

do opravdu svizelnych a nebezpecnych situaci

Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 3X 2X 27,47, 138
2. 5x 4x 48, 52, 155, 166, 169
3. 2X 2X 14,52, 155
4 13x 7 10, 16, 22, 33, 53, 69, 87, 89,
' 95, 103, 111, 112, 116, 170, 173
5. 2X 3X 14, 22, 27,52, 80, 119, 159
14, 21, 45,52, 68, 79, 89,
6. >X 13 119, 150, 166, 169, 173, 194
1
7 Ax 6x 0, 14, 16, 22, 37, 53, 72, 159,
166
8. 1x - 65
9 ox 5x 20, 33, 53, 54, 65, 78, 79, 106,
115, 116, 150, 166, 170
10. 3X 2X 18, 54, 97, 116, 117
11. - 1x 87
12. 2X 3X 26, 68, 95, 122, 154
17, 33, 45, 55, 68, 79, 94, 135,
13. 1x ) 150, 194
14. - X 14,17, 21,57, 79, 94, 142

Ptibéh Toma Sawyera v sob¢ ukryva mnoho genderovych stereotypt.

K ptechézeni od Zenské role k muzské roli (a naopak) dochazi velmi ztfidka, kniha je
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ladéna spiSe stereotypn¢. Napftiklad citace ze strany 138 potvrzuje stereotypni znak

»piijimajici Zeny a poskytujiciho muze”:
,, Tome, dej na mne, jsou vSecky stejné. Kazda cloveka oskube.” (Twain, 1964, s. 138)

Zeny jsou popisovany typicky feminng, a to jako peujici matky a piijimajici
manzelky, jako slabé, citlivé, pasivni a submisivni spolec¢nice, které musi byt za kazdych
okolnosti ochraniovany a velebeny muzskou odvahou, bojovnosti a ptredevsim jejich

aktivitou. Muzské postavy vzdy ptevezmou veleni nad jakoukoliv situaci.

Protoze jsou zeny/divky v knize vyobrazeny jako hysterické, emoc¢né¢ labilni
a nevyrovnané, fesi nahlé situace velmi zfidka a pokud, tak hlavné s velkou naivitou,

neopatrnosti a po¢inaji si dle chlapct velmi hloupé:

., Dévéata jsou ale divnad a hloupd. JakzZiva nedostala ve skole narez! Narez — 10 je

toho! At jde do hdje. Ale takové uz holky jsou — maji tenkou kiizicku a kuraz jako slepice.’

(Twain, 1964, s. 117)

Hlavnim motivem knihy je samoziejm¢ chlapeckd touha po dobrodruzstvi,
péstovani kluci¢i odvahy, samostatnosti a bojovnosti, coZ potvrzuje vysokou miru
vyskytu stereotypt ¢islo 12, 13 a 14. Proto jsou u chlapcti projevy slabosti a emoci

povazovany za htich, coz je patrné na strané€ 95, kde se za né¢ Tom pfimo pranyiuje:

., Tom se pristihl, Ze napsal palcem nohy do pisku slovo Becky; smazal je a mél

na sebe pro tento projev slabosti vztek.” (Twain, 1964, s. 95)
2.3.2 Dila 20. stoleti (B)

a) Marie Majerova — Robinsonka

Obsah dila:

Dilo Robinsonka ptinasi ¢tenafovi pohled do svéta ¢trnéctiletého dévcete Blazeny,
ktera se musi vypotadat se svym neStastnym osudem, se smrti své matky. Dosud byla

bezstarostnou divkou navstévujici gymnézium a uzivajici si slasti 1 strasti svého
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dospivani jako vsSichni jeji vrstevnici, nyni je ale svym otcem nucena prevzit roli své

zemielé matky, zapomenout na détstvi a zacit se starat o domécnost. Protoze svij udé¢l

velmi tézce nese, uzavira se do svého svéta predstav a fantazii, ty jediné ji totiz poméahaji

nesnadné nastrahy plné domaécich praci, uklidu a vateni ptekonavat. Pozdé&ji se vSak

situace zlepsi a opusténou domacnost Blazeny a jejiho otce ozivi nézna ruka laskavé

a dobrosrdecné sousedky Tonicky, ¢imz je hlavni hrdinka zprosténa vSech dosavadnich

atrap.

Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
10, 22, 23, 36, 39, 46, 56, 57,
L 14x 3 60, 67, 69, 70, 93, 110, 119
2 3x i 22,56, 57
3, 3x 3x 22,23, 56, 70
4. 7x 1x 7,35, 40, 58, 82, 108, 121
5. ax i 56, 63, 86, 139
6. 3x 1x 29, 35, 78, 135
7 5x 1x 12,22, 36, 70, 72
8 ax i 56, 58, 80, 131
9. ax i 45,58, 82, 121
1. 2% ax 7,11, 37, 57, 58
12. 1x i 56
13. i 1x 18

Kniha je z hlediska genderu velice stereotypni. Zeny jsou v ni vyobrazeny jako

domaéci sluzky a hospodyné, které jsou doslova piipoutdny k plotné¢ a k domacim

povinnostem. Pfevazuje zde tedy stereotyp Cislo jedna, ktery je ve vétSim zastupu
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na stran¢ zenské role. Muzskou roli zastupuje Blazin otec, jehoz povinnosti je prace

a nasledny vydélek.

Nejzajimavéjsi situace se v knize nachazi na strané 22 — 23, kdy se po amrti
matky otec rozhodne hodit na svou dceru veskeré povinnosti tykajici se domacnosti,
které kdysi zastdvala jeho druzka, coz Blazena pfijme bez odmlouvani a dokonce

ptestane navstévovat Skolu, ackoliv je jesté dité:

A co budeme mit dnes k obédu, uz jsi na to myslila? K veceri kup kousek syra
s maslem, prijdu k osmé hodiné (...) A pak tady trochu uklidis, vid’? Usteles, zametes — 10

snad trefis?” (Majerova, 1973, s. 23)

I presto tedy, ze je Blazena dévce, které touzi po dobrodruzstvi a moc rada by
stale chodila do Skoly, musi rozkazy svého otce uposlechnout, je nucena vzdat se svého

détstvi a také to pro spokojenost tatinka udéla, obétuje se:

., Zila si jako rybka ve vodé — az do té krusné zvésti, Ze jiz nepiijde do skoly, jsouc

prave ctrnactiletd, a ze musi tatkovi hospodarit, nebot nic jiného nezbyva...’

(Majerova, 1973, s. 70)

Dle sedmého stereotypu se BlaZzena obé&tovala pro svou rodinu na tkor sebe,

zatimco tatinek se v tomto zdal spiSe sobecky a bezcitny, nechal ji v tom samotnou.

Z hlediska 4. stereotypu je zajimavy uryvek na stran¢ 7, kdy se dozvidame o tom,
ze pokud muz place, je to zvlastni aZ divné — tedy objevuje se zde nazor, ze muzi by méli

své emoce skryvat, protoze plac ukazuje slabost, coz se pro muzské pokoleni nehodi.

b) Helena Smahelova — Magda
Obsah dila:

Velmi pouény piibéh, ktery vypravi o dospivajici divee Magdg, jejiz rodice
a sourozenci ji zcela opomijeji, a to vede k jejimu osamocenému a melancholickému

zivotu. Miize se zdat, Ze jde pouze o vyobrazeni klasického pubertalniho ditka, kterému
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nic neni dostate¢né dobré, je ndladové, touzi po prvni lasce a stard se pouze o sebe a sva
potéSeni, avSak zdani klame. Autorka timto zachytila moderni domacnost, kde je dalezity
pouze kariérni postup a vzdélani a kde se jednodusSe na spokojenost zrovna dospivajiciho
dévcete nebere ohled. Pfibeéh nam tedy dava moznost si uvédomit, co vse dokaze

S osobnosti ditéte udelat chybéjici mateiska laska, empatie a podpora rodici.

Genderové stereotypy dle tabulky u kliGovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1 7 3x 10, 19, 29, 31,74;6, 51, 72,73,
2. 2X 1x 51, 67
3. 2X 3x 51, 62, 64
4. X 2X 7,14,21, 34,42, 78, 86, 88
5. 6X - 6, 7, 10, 14, 38, 85
6. 3X 2X 26, 60, 67, 73
7. 1x 2X 21, 80, 88
8. 6X 1x 6, 12, 14, 29, 41, 85
9. 3X 1x 42,44, 64, 68
10. 2X 1x 67,72, 76
11. - 1x 21
12. SX 3x 6, 38, 62, 72, 79, 86
13. 3X - 10, 34, 38

Pointa ptibéhu tkvi piedev§im ve schopnosti rodic¢l postarat se o vlastni dceru,
ktera disledkem jejich zanedbané vychovy a péce strada. Je upozoriovano na dilezitost

matefské lasky a celkovou roli matky, ktera ma vliv na vyvoj ditcte.
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Na strané 31 se dokonce autorka rozhodla na tento problém upozornit

prostifednictvim popisu postavy Magdiny teticky:

,Je Zenou v domdcnosti a pred nami vsemi zduraznuje, Ze se Zena musi predem
rozhodnout, chce-li se stat matkou nebo zvolit si povolani, které ji pak celou spotiebuje.”

(Smahelova, 1963, s. 31)

Z uryvku je zfejmé, Ze se nam timto autorka snazi naznacit riziko spocivajici
ve vytiZzenosti zaméstnané matky. Postava Magdiny matky ma tedy rysy vice maskulinni
— neni k ditéti empaticka a v rodin¢ ma vudéi postaveni, na rozdil od otce, ktery ji

vSechnu iniciativu pfenechava.

Ptechod od muzské role k Zenské roli a naopak se objevil pouze u matky a otce,
jinak je kniha napsana stereotypné. Magda je samoziejm¢ emocné labilngjsi a casto
bez zavaznéjSich diivodi place (stejné tak jako jeji vrstevnice), stard se o svij vzhled,

touzi po prvni opravdové lasce a neunikne ji zd&dnd pomluva, dokonce je sama roznasi.

Ostatni zenské postavy jsou popsany jako hospodyné a pecujici matky. Vyraznou
postavou je v knize takeé Linka, Magdina sestra, ktera posiluje zZenské stereotypni chovani

tim, Ze se az prehnané paradi, je zavisla na svém vzhledu a touZi po vdavkach.

V ramci muzskych hrdini byl nejvyrazngjsi postavou Magdin kamarad Olin,
samostatny a odvazny hoch s ochranitelskymi sklony vici slabé a ustraSené divce

Magdé.

¢) Bohumil Riha — Honzikova cesta

Obsah dila:

Ptibéh vypravi o predSkoldkovi Honzikovi, ktery si umane odjet na par dni
k babicce a dédeckovi, ale zcela sam, bez doprovodu rodict, protoze se uz povazuje
za ,,velkého kluka”. Zda je ale Honzik opravdu uz velkym chlapcem, potvrdi teprve

nadchazejici dobrodruzstvi, kterd ho ¢ekaji na vesnici u prarodica.
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Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1 ox 1x 7,9,23, 26,45, 47,51, 63,
92, 97
2. 1x 1x 58
4. 3X 1x 12,70, 102
5. - 1x 90
6. 2X SX 6, 23, 24, 40,43, 81, 88
7. 4x 3X 43,47, 51, 66, 70, 86
10. - 1x 42
11. - 2X 12, 49
12. - 6X 6, 12, 24, 49, 62, 74
13. - 3X 6, 42, 82
14. - 4x 42,43, 81, 83

Z hlediska genderu je kniha pfevazné stereotypni. Hlavni hrdina Honzik ptebira

typicky muzskou/chlapeckou roli odvazného, samostatné¢ho a zdatného hocha. Urcité

pasaZze v knize naznacuji, ze je vychovou veden pravé k samostatnosti a odvaze, coz

dokazuje hojny vyskyt stereotypu ¢islo 12 v muzske roli.

Strana 49 a nasledny uryvek dosvédcuji, Ze postava Honzika je vychovou

podnécovana i k nutnému popieni své slabosti:

,, Prece se nebude stehovat do kuchyné, aby si dedecek myslil, Ze se Honzik v noci

boji.” (Riha, 1975, s. 49)

aby se nezostudil pfed cizim panem.

Podobny jev se vyskytuje i na strané ¢islo 12, kde Honzik rad&ji zadrzuje plac,
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Protoze je téma zaméteno na ,.klukovské dobrodruzstvi”, je samoziejmy Casty
vyskyt stereotypu ¢islo 13 a 14, tedy touha po dobrodruzstvi, venkovni hry a obcasné

neshody a nasledné rvacky mezi chlapci.

Pokud jde o Zenské postavy, jsou sluCovany zejména s typicky stereotypnimi
situacemi. Honzikova Babicka je neustale v kuchyni nebo uklizi a na rozdil od dédecka
pecuje o vnoucka s vétSim soucitem, peclivosti a obétavosti. V situacich, které muzské

postavy piejdou s chladnosti, jsou Zeny naopak plactivé a precitlivelé.

Jedinou vyjimkou a odchylkou je postava Honzikovy kamaradky Terezky, u niz
dochazi k prechodu k muzské roli, a tim 1 k setfeni n¢kterych stereotypi, avSak v malé
mife. Terezka je chytrd, hraje si s chlapci venku a v momenté, kdy Honzikovi hrozi
nebezpeci rvacky, se za n¢j na ukor vlastniho bezpeci postavi — coz ale pfipisuji spise

obétavosti a mateiskému ochranitelskému instinktu.

d) Erich Kastner — Luisa a Lotka
Obsah dila:

Luisa a Lotka je povidka o dvou oddélenych jednovaje¢nych dvojcatech, ktera
(0 sobé nic netusici) se ¢irou nahodou setkaji na letnim tabofe. Protoze je kazda z nich
vychovavéna jednim z rodi¢l, maji obé odlisné povahy, zevnéjskem jsou ale
nerozeznatelné. Béhem pobytu na tdbote se sptateli, rozpoznaji, Ze jsou sestrami
a rozhodnou se rodi¢im za jejich oddéleni pomstit tim, ze si vyméni role. Timto se
zaCina rozvijet velmi zajimavé Cteni o nastrahach tohoto blaznivého planu — vznika

spousta spletitych, ale i humornych situaci, které musi dévcata fesit.
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Genderoveé stereotypy dle tabulky u kliovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
L 8x Ex 15, 22, 33, 45, 46, 47,61, 76,
83, 99
2. 1x 1x 63
3. 2X 2X 22, 63
4. 8x 2X 15, 30, 35, 39, 63, 81, 88, 114
5. 4x 1x 9,12, 19, 22, 77
6. 2X 2X 31,63
7. - 3X 73,76, 100
8. 3X - 9,37,74
9. 1x - 100
12. 5x 4x 20, 35, 59, 61, 63
14. 3x - 9,53, 83

Povidka Ericha Késtnera je pro mou praci zajimava predevS§im tim, Ze se v ni

naskyta pohled na dv¢ ,,zdanlive” stejna dévcata (dvojcata), kterd byla vSak vychovavéana

pouze jednim z rodict, a proto jsou povahove odlisna. Luisa bydli s tatinkem a je v knize

vykreslena jako divokd, sebevédoma, autoritativni a bojovna divka, zatimco mamincina

Lotka je vychovou vedena spiSe k jemnosti, pe¢livosti, zodpovédnosti a pracovitosti

v domdcnosti. VSe dokazuje vyssi vyskyt stereotypu Cislo 12, ktery je v knize opravdu

patrny, naptiklad na strané 61:

., (-..) jsou na stole pravidelné kvetiny, i naproti v ateliéru na Okruzni, a Ze je

od jisté doby v Cervenovézni ulici opravdu vitulno.

(,,Jako by byla v domé Zena,” napadlo mu nedavno. A této myslenky se nemalo polekal.)”

(Késtner, 1997, s. 61)
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Jakmile Zila v dom¢ misto tatinkovy Luisy Lotka, zménil se domov k nepoznéni.
Dle tohoto pfibéhu je tedy z genderového hlediska dilezita vychova, diky niz se dité
formuje urCitymi sméry a ma moznost prechdzet od muzské k Zenské roli a naopak.
Lotka byla tedy pfetvofena k obrazu matky a Luisa k obrazu otce, ktery z ni vychoval
spise chlapce. Dilo je z tohoto hlediska spiSe nestereotypni, ukazuje nam, Ze genderova
role je déna nejvice stylem vychovy. Ze i Zenské postava se mize vyznatovat nékterymi

muzskymi rysy a naopak.
2.3.3 Dila 21. stoleti (C)

a) Ivona Biezinova — Jmenuji se Martina

Obsah dila:

Autorka Ivona Bfezinova napsala toto dilo se dvéma urcitymi cili. Prvni z nich
byl ten, aby si diky tomuto ptfibéhu rodice Ctenditi uvédomili riziko détské deprivace,
které spociva v nedostatecné péci a porozuméni vici détem na strané rodi¢ti. Druhym
cilem bylo dospivajicim ¢tenaitim poskytnout realisticky pohled na pocatky, pribéh
a lécbu nemoci anorexie a bulimie, kterymi trpéla hlavni hrdinka Martina. Nasledkem
neustalého poniZovani, chyb&jici pozornosti a empatie, nasledkem neuroticismu
a nesStastnosti své matky, se dospivajici Martina dostala az na samé dno a témto
porucham piijmu potravy zcela propadla. Piibéh tak ma slouzit jako odstrasujici pfipad
pro dospivajici ¢tenarky Ci Ctenare, ale také jako pomtcka pro ty rodice, kteti ve vychoveé

svych déti znaéné (i kdyZ nevédomky) tapou.

39



Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 3X 3X 14,21, 28, 31
2. 2X - 21,52
3. 5x 5X 21, 27, 28, 30,31, 52, 86
i 10x 1x 8, 11, 16, 19, 21, 22, 30, 64, 86,
92
5 13x 1x 9,11, 12, 13, 19, 25, 26, 28, 53,
' 68, 73, 79, 84, 92
6. 2X - 52, 86
7. 1x 2X 8, 50, 86
0. X - 12, 15, 16, 22, 64, 82, 84
10. 6X - 13, 15, 17, 46, 50, 82
14. 1x - 12

Dilo je nasledkem castého opakovani bodu cCislo pét v Zenské roli znacné

stereotypni. V ptfibéhu nejvice figuruje emocné nestabilni matka, kterd svymi nefestmi

naockovala 1 svou vlastni dceru. Védomé ji formuje k obrazu svému a nuti ji drzet diety

a nejist, protoze podle jejiho nazoru ma byt Zena prioritn¢ krasna a $tihla, jinak je

bezcennd. Obé tak touZi po Stihlém a bezchybném téle a lpi na krase:

,,Pordad moc jis, budes tlusta, podivej se na mé, jak jsem dopadla. Nechci, abys

cely zZivot bojovala s tloustkou jako ja.” (Bfezinova, 2007, s. 11)

Muzské postavy v piibeéhu zaujimaji jednozna¢né¢ dominantni postaveni vuci

zenam, zeny jsou spiSe submisivnéj$i a jsou nepiimou charakteristikou popsany jako

zavislé a slabé.
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Co se tyce bodu ¢islo jedna, objevil se zde stereotypni nazor, a to v souvislosti

s zenskymi domacimi pracemi:

,, Copak si muzskej, jako je Richard, bude sam varit? " (Bfezinova, 2007, s. 31)

Jediny moment, ktery by se dal v knize povazovat za genderovy posun, je vidén

na stran¢ Cislo 26, kde hlavni hrdinka lamentuje nad ,,ud¢lem zeny’:

., Pro¢ Zenska musi byt hezka a stihla, a chlap ne? To prece neni spravedlivy (...)
Dodneska to nechdpu. Co je to za hloupou povinnost, byt hezka ozdoba do manzelstvi?

Copak oni nemuseji?” (Btezinova, 2007, s. 26)

b) Lenka Lanczova — Nahradni princ

Obsah dila:

Tento div¢éi roméan popisuje utrapy sedmnactileté Jany, kterd marné hledd svou
vysnénou lasku. VSe se to¢i kolem jedné jediné emoce — touhy. Jana touzi po svém
»princi z pohddky”, touzi po dobrodruzstvi o prazdninach a nakonec, a to hlavn¢,
po oblibenosti mezi kamaradkami, coZ je hlavni hybna sila ptibéhu. ProtoZe jsou vSechny
jeji spoluzacky v lasce a zkuSenostech napted, stydi se Jana fict, Ze sama nic jeSte
nezazila a ,,kluka” stdle jen hleda — pfedevsim se boji nechapavych pohledt a zostuzeni.
Tato situace ji dozene k jedinému, svou ,lasku” si vymysli a propracuje lez k takové
dokonalosti, Ze si na pozdéj$i kempovani s prateli najde ndhradnika, ktery vymyslené¢ho
pfitele zastoupi. Timto za¢ina koloto¢ vSech moZnych udalosti, které dovadi Janu
k Silenstvi, ale nakonec 1 k prozitkim S$tésti a lasky. Autorka nés tak timto ptibéhem
vtahuje do prostiedi ,,hol¢i¢i spolecnosti”, kde je mozné proZzivat jak radosti, tak trapeni,
pomluvy a nevrazivost. V tomto piibéhu jde konkrétné o tlak v ,,holCi¢i parté”, ktery
dovadi mladé¢ sle¢ny k riiznym rozhodnutim. V pifipad¢ Jany to byla pouze nevinna lez,

kter4 nakonec skoncila dokonce i napravou, a to Jany uvédoménim si, Ze i pfirozena

kréasa a hlavné pfirozené chovani je tim, co se muzim libi.
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Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 4x 3X 13, 16, 33, 88, 219, 259
2. 3X 1x 92, 95, 187, 192
3. 3X 5x 15, 22, 36, 95, 187, 239
4. 2X - 189, 258
5. ox ) 13, 41, 42, 43, 64, 66,

108, 123,126

6. 1x 1x 185, 192
7. 3X 3X 22,92, 189, 280, 283
8. 6X - 8, 17, 38, 49, 122, 137
9. 2X 1x 101, 114, 119
10. 2X 1x 36, 262, 188, 189
13. 1x 1x 24,119

Typicky stereotypni roli vystihuje Jany babicka, kterd je zndzornéna vzdy

ukazkové dle genderovych piedsudkl — vati, uklizi a stard se o rodinu.

Stereotyp Cislo dva se knihou tahne od poc¢atku az do samého konce, a to

ve vztahu Janiny matky ke svému pfiteli, na némz a jeho nazorech je zcela zavisla, tudiz

se k nému chova pasivné a submisivné (ten samy motiv se objevuje u tfidni ucitelky 3. C,

jejiz osoba nema ve Skole Zadné slovo). Jejich postoj hodnotim jako naivni a mozné az

hloupy:

»lak si vezmi dovolenou a nekam si vyjedeme (...) Blaznis? Tomas by mé nepustil.”

(Lanczova, 2008, s. 22)
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Stereotyp Cislo pét se nejvice objevuje u Zenského genderu, a to u vétSiny
zenskych postav a ve vSech moznych podobach — zkréslovani, Ipéni na krase za kazdou
cenu a manipulovani skrze atraktivitu — zdarnym piikladem této Zenské role je situace

ze strany 123, kdy se dozviddme o Vanding potiebé malovat se i na sport.

Ptikladem naladové, nelogické, hysterické a vztahovacné Zeny (stereotyp €. 9) se
stava Jana v situaci na stran¢ 101, kdy neunese Jakubovy nemistné pozndmky na sviij
vzhled — nelogicky tak kazi Jakubovu snahu o splnéni planu, ktery si sama vymyslela,

a i presto, ze Ipi na jeho dokonalém pribéhu, si ho svou vztahovacnosti pokazi.
Protipolem jejiho chovani je samoziejmé klidny a ctizddostivy Jakub, ktery je navic
v knize predstaven jako chytry a pohotovy, zatimco Jana na svou hloupost, naivitu

a nepoucitelnost nejednou doplati (viz. s. 188).

Na zavér bych chtéla vyzdvihnout stereotyp ¢islo 13, ktery piedstavuje divci
a chlapecké touhy. V knize je vyrazna jak touha po lasce u divek, tak touha

po dobrodruzstvi u chlapcti.

c) Thomas Biezina — Brachové a jiné katastrofy

Obsah dila:

Kniha je pfimo psané pro divky v pubert&, které to nemaji se svymi sourozenci
zrovna dvakrat lehké. Hlavni hrdinky Lissa a Tinka tak museji celit nejednomu
naschvalu ze strany svych bratrQ, ktefi se rozhodli, Ze jim nedaji spat — jenze to jesSté
netusili, ze se jim devCata dokdZou postavit, a to hlavné diky svym zvlastnim
schopnostem. Pfibéh nam tak ukazuje typické neshody a neSvary mezi divkami a chlapci
tohoto veéku, ale zdroven 1 mezi samotnymi divkami, jejichZ usmifeni ma slouzit détem
jako ptiklad pravého pratelstvi nehledé¢ na nedostatky toho druhého. Autor nam tak

nabizi nejen pofadnou davku zébavy a legrace, ale také nam dava prostor pro premysleni.
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Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 5x 1x 9,14, 17, 37,107
2. 1x 1x 49
3. 1x 2X 26, 85
4. 1x 1x 69
5. ox ox 10, 15, 17, 21, 50, 56,

58, 109, 113

6. 4x 4x 30, 42, 49, 68
7. 2X 2X 50, 69,85, 109
9. 1x - 11
12. 2X - 22,37

Stereotyp ¢islo jedna je v této knize znazornén spiSe pievracenim genderovych
roli. Hlava rodiny, pan Meierbeer, se stard o domacnost, vaii a pfipravuje détem svaciny,

zatimco o matce je v knize zminka v souvislosti s praci:

., Pan Meierbeer se v kuchyni cinil jako chobotnice. V jedné ruce tocil panvi
s volskymi oky, druhou doloval z opékace pripdlené topinky, tieti balil svaciny a ctvrtou

naléval ¢aj.” (Btezina, 2004, s. 17)

Zajimavy je i rozdil mezi sestrami Tinkou a Lissou, kdy Tinka je ztélesnénim
zenské role a Lissa spiSe té muzské. Lissa je odvazna, aktivni a nebojacna a Tinka je
spiSe slabsi, emoc¢né labilni divka, kterd se pySni vlastnostmi jako je zodpovédnost,
peclivost a ustaranost. Pro Lissu je Tinka pfecitlivéld a na jeji ptipadné slzy a chmury
reaguje bezcitnymi poznamkami, coz je viditelné v situaci se zlomenym Tinéinym
prstem na strané 69. Lissa je piikladem genderového stirani, a to nejspiSe disledkem

odlisné vychovy svého tatinka.
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d) John Green — Papirova mésta

Obsah dila:

Papirova mésta jsou piibéhem o dospivajicich teenagerech s maturitou na krku,
ktefi se ale misto uceni a nasledné zaslouzené oslavy maturitnich uspécht vydaji
na zdlouhavou patraci akci po zmizelé spoluzacce Margo. Hlavni hrdina knihy Quentin
Jacobsen je povahové spiSe pohodlny, pasivni a bojacny chlapec, ktery je pfimym
protikladem své kamaradky a tajné lasky Margo. Margo je zkratka nespoutany Zivel
milujici dobrodruzstvi a nesnaSejici stereotyp. Disledkem téchto protikladnych

povahovych ryst a jejich konfrontaci se d¢j stdva napinavym a rozhodné také ctivym.

Genderové stereotypy dle tabulky u kli¢ovych postav:

Stereotyp Zenska role Muzska role Strana
1. 1x - 126
2. 1x 4x 30, 56, 177, 234
3. 6X 6X 30, 33,42, 45,61, 69, 148, 234
4. 8x 3X 26, 44, 56, 61,62, 63, 150, 250
5. 4x 1x 119, 127, 155, 237, 260
6. 5X 5X 30, 37, 42, 45,69, 140, 161
7. 3X 1x 22, 46, 148
8. 6X 1x 18, 26, 42, 90, 127, 174
9. 4x 2X 58, 150, 180, 250
10. - 3X 43, 58, 161
12. 3X 3X 37,147, 148, 161, 237
13. 1x 3X 37,147, 155, 161
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Z hlediska genderu je dilo jednozna¢né nestereotypni. V knize dochazi az na par
vyjimek k neustalému stirani stereotyptl. Zenské role jsou piipisovany muzskym

postavam a muzské role tém Zenskym.

Jak je jiz zminéno v obsahu dila, hlavni hrdina Quentin ma spiSe feminni rysy,
zatimco jeho kamaradka Margo ma rysy maskulinni. Nejde ale pouze o hlavni postavy,
1 vedlejsi postavy, jako je kamaradka Lacey nebo spoluzak Ben, maji vlastnosti, které
nejsou pro jejich pohlavi typické — Margo a Lacey jsou nebojacné, odvazné, chopi se
vzdy situace a ve vSem jsou aktivnéjsi nezli chlapci, ti jsou spise ustraSeni, pasivngjsi
a citlivéjsi.

Nejvyraznéjsimi stereotypy jsou body ¢islo 3 a 4, a to nejvice v interakcich mezi
Quentinem a Margo. Margo je vici Quentinovi dominantnéj$i, je pro néj autoritou a on ji
na slovo poslouchd, snadno se podiidi. V jejich ocich je Q. slabym a emoc¢né¢ labilnim

jedincem:

., Dobre,” ustoupil jsem, ,,ale pak jedeme domii.”
,,Ne, pak postoupime k ukolu ¢islo dva z jedendcti.”
,,»Margo, to fakt neni dobry napad.”

, Uz jed,” Fekla, a tak jsem to udélal.” (Green, 2015, s. 42)

Zajimavy je i Gryvek ze strany 234, kde se autor zmifuje pfimo o sexistickém

chovani a pomoci postav ho kritizuje:
,,Ja donesu kartu tomu chlapkovi u pultu, ” pokracuje Lacey.
,,Nebo zZenské.”

., To je prece fuk,” odpovi ona.

,,Jen ti to Fikam. Nebud’ tak sexisticka.” (Green, 2015, s. 234)
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3 Shrnuti vyzkumného Setreni

Dle vysledné sumarizace nize je na prvni pohled ziejmé, ze vétSina knih je plna
stereotypnich postav a situaci. Nicméné je nutné se pozastavit i nad tim, ze ackoliv
nektera dila Citaji vyssi (Ci stejnou) miru genderovych stereotypii, nemusi byt nutné
povazovana za stereotypni. Vyskytuje se v nich totiz postava (v zasadé hlavni hrdina),
ktera své genderové hranice piekraCuje velmi vyraznym zpisobem, a tudiz ostatni,
nerovnostmi zatizené postavy, svou odlisnosti zastini. Pfikladem tohoto zjisténi jsou dila
ze zkoumaneho vzorku A — Diva Bara a Pycha a ptedsudek. V Divé Bare se vyskytuji
protiklady dva — hlavni hrdinka Bara piekraCujici genderové meze, a vedlejsi postava
Elska zobrazujici typicky Zenskou roli. Elska tak déva prostor pro zvyraznéni Bafiny
odlisnosti. V PySe a ptfedsudku plni tuto funkci hlavni hrdinka Elizabeth, ktera je
autorkou vytvofena jako inteligentni a sebevédoma Zena, jejiz chovani se naprosto
odliSuje od chovani vétsiny Zenskych postav v knize. Tyto postavy jsou hybnou silou
pfibéhu a spoluvytvaieji jeho pointu, proto jsem se rozhodla uvedené knihy nepovazovat

za stereotypni.

Mezi dalsi takovato dila patii kniha ze zkoumaného vzorku B — Luisa a Lotka.
Zde je ale ptipad ponékud odlisny — dilo 0znacuji za nestereotypni z toho divodu, Ze se
v ném vyskytl zajimavy prvek souvisejici s genderovou roli. Autor si pro svij piibch
vybral dvé hlavni hrdinky, mamin¢inu Lotku s typicky feminnimi rysy a tatinkovu Luisu
se spiSe maskulinnimi rysy — kazd4 je vychovana pouze jednim z rodi¢t. Luisa je tedy
prikladem nestereotypni hrdinky, a to v dusledku tatinkovy vychovy. Dokazuje to zajem
autora podpofit fakt, Ze pro formovani genderu neni dilezité biologické pohlavi, ale
vychova a socializace. Stejnym piikladem je kniha z zkoumaného vzorku C — Bracha

a jiné katastrofy.

Na zakladé téchto poznatkt 1ze tedy fici, ze z celkového poctu dvanacti vzorkt je

7 knih s pfemirou stereotypnich postav a 5 knih s postavami genderové nestereotypnimi.
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Ve zkoumaném vzorku A (knihy 19. stoleti) se objevil zajimavy jev. Pokud bych
se zaméfila na problematiku Zenského a muzského psani a jejich zptisobu li¢eni postav,
fekla bych, ze co se tyCe genderovych nerovnosti, volily zde autorky emancipované
hrdinky, zatimco autofi se o genderovy posun nepokusili a zvolili si cestu klasického
genderové zatizen¢ho popisu postav. Jedna se o Malou Dorritku Charlese Dickense,
Dobrodruzstvi Toma Sawyera autora Marka Twaina, Divou Baru od Bozeny Némcové
a Pychu a predsudek od Jane Austenové. Domnivam se, ze tento jev lze vysvétit reakci
na nerovné postaveni Zen ve spolecnosti a mnoha feministicka ¢i zenska hnuti v tomto
obdobi. Autorky tak mély tendenci zobrazovat Zenskou hrdinku jako nezavislou,

samostatnou, silnou a inteligentni Zenu, ktera se dokazala vyrovnat muzi.

Nejvetsi nepomér nalezenych prvkd (stereotypll a genderovych posunil) se
nachézi ve zkoumanych vzorcich A (19. st.) a C (21. st). V piipadé vzorku A
(Mark Twain — Dobrodruzstvi Toma Sawyera) se jedna o vyssi Cetnost stereotypnich
postav v poctu 111:3. V ptipadé vzorku C (John Green — Papirova mésta) je to vyssi
vyskyt genderovych posunt v poctu 69:5. Dilo Johna Greena ¢itd nejvice posuni, dilo
Marka Twaina nejvice stereotypii. Dovolim si tvrdit, Ze je to podfizeno dobé¢, ve které
byla kniha napsana. Papirova mésta jsou vlastné jedinym dilem z celych dvanacti knih,
kde doslo k setfeni jak Zenskych roli, tak téch muzskych (postava Quentina a Margo),
pfipisuji to pfedevsim tvorbé soucasnosti (postmoderni literatuie), ktera ma tendenci

k boteni mnohych tabuizovanych témat a k novym pohlediim na svét.

Prizkum mi dale umoznil vyhodnotit nejcastejsi vyskyt konkrétnich stereotypii
u jednotlivych genderovych roli. NejcastéjSimi stereotypy u zenské role jsou stereotypy
Cislo 1, 4 a 5 (slabé, nézné, citlivé, Ipéjici na krase a pecujici o rodinu a domacnost —
vetSinove se objevovalo u zenskych postav). U muzské role jsou to stereotypy Cislo 3 a 6
(autoritativni, dominantni, viid¢i a odvazni dobrodruzi, ktefi ochramuji slabsi — vétSinove
se také objevovalo u muzskych postav). K tomuto bych chtéla dale dodat, ze Zenské
postavy byly ve vétsiné ptipadech zobrazovany jakozto trpitelky ,,néceho”, viditelny byl

tedy 1 stereotyp Cislo 7 v Zenské roli. Objevoval se zde jejich ud€l — ob&tovani se
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pro n¢koho na ukor svych vlastnich potfeb. Dle autorky Pam Morrisové (2000) se tento
trend nazyva ,.estetika utrpeni”’, ktery vyobrazuje zenu jako trpitelku ryze zenskych
zkusenosti (naptiklad biologickych pochodl) — menstruace, porod, ztrata ditéte, ale

i sexudlni nasili apod. Tento motiv se mi potvrdil u vétSiny dél vSech zkoumanych
vzorkt. Nejvyrazngji se takto projevovala dila zkoumaného vzorku B — Robinsonka

od Marie Majerové a Magda od Heleny Smahelové, dale dilo Charlese Dickense Mala
Dorritka ze vzorki skupiny A a ze zkoumaného vzorku C to byla Ivona Biezinova a dilo

Jmenuji se Martina.

V vodu jsem se zmiflovala o mozném pusobeni literatury na ¢tenare, konkrétné
o formovani détského Ctenare, ktery se mize s postavami identifikovat, mohou mu byt
vzorem. Dle mého vlastniho pruzkumu jsem zjistila, ze opravdu existuji knihy, které
mohou mit na mladsiho ctenadfe z hlediska genderovych roli vliv. Moznosti je
samoziejme vice, ale nejpravdépodobnéjsimi vzorky se mi jevi knihy ze skupiny A a B,
kde se mi zdala vychovna tendence nejndpadng;jsi. Je to dilo Bohumila Rihy — Honzikova
cesta a dilo Marka Twaina — Dobrodruzstvi Toma Sawyera. Autofi vyobrazili své hlavni
hrdiny (Honzika a Toma) typicky stereotypné&, ob¢ postavy maji spolecné rysy osobnosti,
jsou jimi nebojacnost, odvaha a touha po dobrodruzstvi. Nicméné oni tyto vlastnosti
ziskali podle pfibéhu vychovou ¢i socializaci, byli nuceni k samostatnosti jiz od raného
détstvi a byla jim vstépovana myslenka, Zze maji byt ,,pofadnymi chlapy” a nemaji se
ni¢eho bat a Ze ukazovani svych emoci, predevsim plac, je projev slabosti a zzenstilosti.
Z psychologického hlediska vede skryvani emoci k somatizaci a naslednému Uniku
k pravé nemoci, byt za kazdou cenu silnym je samoziejmé& uslechtila vlastnost, ¢lovek
dokéze velmi dobfe pracovat pod tlakem, ale nevyjadienim svych emoci se psychicky
1 fyzicky ni¢i. Chlapci tak mohou nabyvat dle knih dojmu, Ze je opravdu nespravné byt
citové otevienymi, projevovat soucit a empatii. Nevinné jsou podnécovani i k nasili,
kdyz se v knize n¢kolikrat objevi situace, kde se chlapci perou. To by mohlo byt ohledné
budouciho chovani ditéte problémem. Dnes knihy sice nahrazuje filmova tvorba, ov§em

ani ve filmech tomu neni jinak, ale to uz budou muset posoudit odbornici na vyvojovou
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psychologii ¢i jini kvalifikovani pracovnici, ktefi budou mit vice prostredki

k hodnotnéj$imu zkoumani.

Tyto poznatky byly vytvofeny na zaklad¢é nize uvedenych tabulek s vyslednymi

¢iselnymi udaji, dale pak na zéklad€ informaci z teoretické Casti a zacatku ¢asti prakticke,

kde jsem knihy detailnéji popisovala.

3.1Zkoumané vzorky (A)

(knihy vydane v 19. stoleti)

Bozena Némcova — Diva Bara

Jane Austenova — Pycha a predsudek

Stereotypni chovani

11x

Stereotypni chovani

101x

Genderovy posun

15x

Genderovy posun

11x

Charles Dickens — Mala Dorritka 1. dil

Mark Twain — Dobrodruzstvi Toma

Sawyera

Stereotypni chovani

73X

Stereotypni chovani

111x

Genderovy posun

5x

Genderovy posun

3x
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3.2Zkoumané vzorky (B)

(knihy vydane v 20. stoleti)

Marie Majerové — Robinsonka

Helena Smahelova — Magda

Stereotypni chovani 57x

Stereotypni chovani

58x

Genderovy posun 7X

Genderovy posun

9x

Bohumil Riha — Honzikova cesta

Erich Kéastner — Luisa a Lotka

Stereotypni chovani 44X

Stereotypni chovani

42X

Genderovy posun 3X

Genderovy posun

15x

3.3Zkoumané vzorky (C)

(knihy vydané v 21. stoleti)

Ivona Biezinova — Jmenuje se Martina

Lenka Lanczova — Nahradni princ

Stereotypni chovani 59x

Stereotypni chovani

46X

Genderovy posun 3x

Genderovy posun

6X
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Thomas Biezina — Brachové a jiné katastrofy John Green — Papirova mésta

Stereotypni chovani

15x

Stereotypni chovani

5x

Genderovy posun

24x

Genderovy posun

69x

! genderovy posun = piechod od Zenské role k roli muzské a naopak
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Zaver

Analyza vybranych knih mé dovedla k nasledujicim poznatkim. Podafilo se mi
zjistit, ze v literatufe pro mladez se nachazi velké mnoZzstvi genderovych nerovnosti,
které mohou Ctenare ovlivnit. Z Casového hlediska se mi podafilo zjistit pouze to, ze
autorky Zeny vyobrazovaly své postavy nejméné stereotypné v obdobich, ve kterych

zrovna probihala nejvyrazné€jsi feministickd hnuti, tedy v 19. stoleti.

Objevily se také rizné tendence autord, diky nimz byla dila stereotypné zatiZena
¢i nikoliv — tendence didaktickd (vychovna), tendence feministicka a tendence autorek

vyobrazovat Zeny jako trpitelky, tedy tzv. ,estetika utrpeni” dle Pam Morrisové (2006).

Pokud jde o Zenské hrdinky zdmérn¢ ptekracujici svou genderovou roli, bylo jich
nas¢itano mnohem vice, nezli muzskych hrdind, ti zGstavali vyobrazeni typicky podle
muzské role, mimo jediny piipad ze zkoumaného vzorku C — Papirova mésta od Johna

Greena.

Ciselné udaje prokazaly, Ze z celkového poétu 12 knih bylo pét knih, ve kterych
se objevila alesponi jedna hrdinka, ktera byla genderové nestereotypni a piekraCovala

svou typickou roli.

Co se tyCe struktury mé prace, postupovala jsem od teoretické¢ Casti k casti
empirické. V teoretické ¢asti se zabyvam obecnymi teoriemi genderu a teoriemi literatury
pro mladez/divky a zakladnimi definicemi literarni postavy. V ¢asti empirické provadim
prizkum vybranych knih z literatury pro mladez, vyhleddvam jednotlivé stereotypy
u hlavnich ¢i vedlejSich postav a zamétuji se nejen na stereotypni chovani, ale také
na genderove nestereotypni role. Zavér mé prace je soustfedén na shrnuti dosazenych dat,

jejich porovndni mezi sebou a zjisSt'ovani pficin praveé nalezenych poznatk.

Cilem mé kvalifikacni prace tedy bylo zaméfit se na literaturu pro mladez a jeji

postavy z hlediska genderovych roli. Zmapovat, zda jsou tyto postavy genderové
53



zatizené, nebo jsou naopak vytvorené se zamérem jejich genderové meze prekracovat.
Mnohokrat se ve své praci zmifnuji o tom, ze literatura je dulezitym prostiednikem co se
predavani rtznych piedstav o fungovani svéta, spolecnosti a jejiho hodnotového

usporadani tyce, kam samoziejme spada i role muzi a zen.

Na literaturu pro déti a dospivajici jsem se zaméiila z toho divodu, ze tato
Ctenafskd oblast je nejvice citlivdA na rizna sdéleni, ktera jsou v dilech obsazena.
Samoziejmé neni mym nazorem, aby tyto knihy z knihoven zmizely a z povédomi
¢tenaii byly vymazany. Jde spiSe o to, aby se na mozna tuskali, kterd s vyobrazenim
stereotypnich hrdinti souvisi (viz. shrnuti vyzkumného Setteni S. 47), vice dbalo. Dtllezité
je si tato rizika pouze uvédomovat a s knihou 1épe a opatrnéji pracovat, protoze kniha
dit¢ svym zpisobem formuje k obrazu svému, v nékterych piipadech vice, v jinych

méne.

Tato prace mi pfinesla mnoho poznatki, které budu moci ve svém budoucim
zivoté urcité uplatiiovat, at’ uz jako budouci ucitelka, nebo jako matka svych déti.
Naptiklad nestranit pouze jednomu z obou pohlavi, zajimat se o jejich potieby, které
vychézeji z jejich genderu, nikoliv pouze z jejich biologického rodu. Jsou samoziejmé
vlastnosti, které¢ budou vzdy ptirozené muzské ¢i zenské a je proti pfirodnim zakonim se
snazit o jakékoliv zmény, at’ uz tedy knihou, nebo jinymi prostiedky, které gender
formuji. Je pouze dulezité se zajimat o véci, které mohou smétovat k nespravnému
a defektnimu vyvoji jedince (napf. k malému sebevédomi Zeny, nebo pfilisné

agresivnimu chovani chlapce).
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Resumé

Cilem bakalafské prace bylo analyzovat a rozebrat jednotliva dila z literatury

pro mladez z hlediska genderovych roli.

Teoretickd Cast se zamétuje na vymezeni zakladnich definic a pojmu literatury
pro mladez a pro divky, také na postavy v literdrnim dile a dale pak na problematiku

genderu a jeho roli v literatufe.

Praktickd ¢ast uz konkrétné analyzuje vybranou literaturu, hodnoti dila a jejich
postavy z hlediska genderovych stereotypi a genderovych posunii, a to na zdkladé

predtim vyhotovenych tabulek.

V zavéru prace jsou vSechny nalezené poznatky shrnuty a mezi sebou porovnany.

Klicova slova

gender, genderovy stereotyp, genderovy posun, postava, literatura pro mladez, literatura

a gender
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Summary

The aim of my thesis was to analyze the individual works of literature for youth

from the point of view of gender roles.

The theoretical part is focused on the describing of basic definitions and concepts
of literature for youth, literature for girls and also describing characters in literary work,

then is focused on gender issues and its role in the literature.

The practical part specifically analyzes selected literature, evaluate literary works
and their characters in terms of gender stereotypes and gender shifts, all based on before

created tables.

In conclusion of my thesis are all findings summarized and compared with each

other.
Key words

gender, gender stereotype, gender shift, character, literature for youth, literature

and gender
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